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Предисловие

Нагорная проповедь (Мф. 5–7)b — один из са-
мых читаемых, комментируемых иb обсуждае-
мых разделов Священного Писания1; эта речь 
Иисуса Христа принадлежит кbчислу важнейших 
катехизических текстов Церкви. Мы располага-
ем целым рядом авторитетных святоотеческих 
толкований Нагорной проповеди, переведенных 
на русский язык вbосновном вbXIX веке. Вместе 
сbтем вbотечественной экзегетической литерату-
ре, посвященной данной теме, существует боль-
шая лакуна. Единственный полноценный на-
учный комментарий кbНагорной проповеди на 
русском языке был создан свыше 100 лет назад2, 

1  Составленный Уорреном Киссинджером библиогра-
фический список изданий, комментариев иb иссле-
дований на основных европейских языках (включая 
русский), посвященных Нагорной проповеди, сbначала 
книгопечатания до 1975 г. занимает почти 150 страниц 
(Kissinger W.S. The Sermon on the Mount: A History of 
Interpretation and Bibliography. Meutchen NJ: Scarecrow 
Press, 1975. P. 128–275).

2  Свящ. Михаил Фивейский. Евангелие от Матфея. Толко-
вая Библия. Издание преемников А.П. Лопухина. Т. VIII. 
СПб., 1911. С. 78–161.
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количество же исследований иbстатей весьма не-
велико3. 

В настоящее время эта лакуна постепенно 
начинает заполняться. Появляются переводы со-
временных зарубежных комментариев; увидели 
свет прекрасные исследования Нагорной пропо-
веди митр. Илариона (Алфеева) иbарх. Ианнуария 
(Ивлиева)4, органично сочетающие традицию 
свято отеческой экзегезы иbсовременные научные 
подходы. Шагом вb этом направлении является 
иbданная работа.

В Предании Православной Церкви существу-
ют различные способы толкования Евангелия. 
Наряду сbбуквальным используется аллегориче-
ское иb богословско-типологическое прочтение 
библейского текста. Вbкомментариях отцов Цер-
кви экзегеза нередко переходит вbпроповедь, тол-
кователи актуализируют евангельские заповеди, 
перенося их вbсовременный жизненный контекст, 
вbрезультате чего вbтексте Писания открываются 
новые смысловые уровни. Поэтому толкования 
разных авторов подчас могут весьма отличаться 

3  Библиографию отечественной дореволюционной ли-
тературы оbНагорной проповеди см.: Нагорная пропо-
ведь // Библиологический словарь. Т. II. М.: Фонд имени 
Александра Меня, 2002. С. 252. 

4  Митр. Иларион (Алфеев). Иисус Христос. Жизнь иbуче-
ние. Кн. II. Нагорная проповедь. М.: Изд-во Сретенского 
монастыря, 2016; Арх. Ианнуарий (Ивлиев). Жемчужи-
ны Нагорной проповеди. Оbглавном вbхристианстве. М.: 
Никея, 2020.
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друг от другаb— иbэто нормальная ситуация. Но 
чтобы правильно оценить значение тех или иных 
толкований, всегда следует учитывать, какие 
цели ставили перед собой их авторы иbкакие ме-
тоды использовали5.

Святоотеческие толкования на Нагорную 
проповедь решали богословские иb пастырские 
задачи, защищали апостольскую веру от искаже-
ний иbересей иbраскрывали Слово Божие приме-
нительно кbусловиям иbобстоятельствам своего 
времени. Эти задачи актуальны вbлюбую эпоху 
истории христианства, поэтому классические 
комментарии, например, святителя Иоанна Зла-
тоуста6 иbблаженного Августина7, всегда будут со-
хранять непреходящее значение. 

Толкования также могут преследовать опре-
деленные научные цели. Приведем для примера 
несколько современных исследований Евангелия 
от Матфея, на которые мы опираемся вbнашей ра-
боте. Комментарий американского исследователя 

5  О методах иbподходах кbистолкованию Священного Пи-
сания см.: Десницкий А.С. Введение вbбиблейскую экзе-
гетику. М.: ПСТГУ, 2011. С. 71–177. Подробнее оbпроцес-
се интерпретации Библии иb работе сb комментариями 
см. Приложение III, «Как использовать пособие».

6  Свт. Иоанн Златоуст. Толкование на святого Матфея 
евангелиста. Творения святого отца нашего Иоан-
на Златоуста, арх. Константинопольского. Т. VII. Кн. 1. 
СПб.: СПбДА, 1901. 

7  Блж. Августин. ОbНагорной проповеди Господа. Оbпопе-
чении вbотношении усопших. КbПавлину. М.: Сибирская 
благозвонница, 2021. 
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Крейга Кинера на Евангелие от Матфея направ-
лен на раскрытие его широкого социально-куль-
турного контекста вb пространстве еврейской 
иb греко-римской традиции, что позволяет по-
нять, как оценивал иbвоспринимал евангельские 
сюжеты человек античности8. Вb масштабном 
комментарии швейцарского ученого Ульриха 
Луца исследуется процесс передачи иbредакции 
высказываний Иисуса иb повествований оb Его 
деяниях, прежде чем они обрели окончательную 
письменную форму вbЕвангелии от Матфея, аbтак-
же история интерпретации евангельского текста9. 
Комментарий Уильяма Дэвиса иbДейла Аллисона 
предлагает глубокий анализ Нагорной пропове-
ди вbрелигиозном контексте раннего иудаизма 
иb раввинистической традиции иb содержит де-
тальный филологический разбор текста, полез-
ный для переводчиков Нового Завета10. 

Данный обзор Нагорной проповеди сложился 
на основе цикла лекций, прочитанных для прихо-
жан храма Вознесения Господня г. Екатеринбур-
га осенью 2016 года. Основной акцент вbнашем 
комментарии сделан на практическую сферу 

8  Keener C.S. A Commentary on the Gospel of Matthew. 
Grand Rapids, MI: Wm. B. Eerdmans Publishing, 1999.

9  Luz U. Matthew 1–7: A Commentary. Minneapolis: Fortress 
Press, 1989. Рус. пер.: Луц У. Нагорная проповедь (Мф. 5–7). 
Богословско-экзегетический комментарий. М.: ББИ, 2014.

10  Davies W., Allison D. A Critical and Exegetical Commentary 
on the Gospel according to Saint Matthew. Vol. I. ICC. 
Edinburgh: T&T Clark, 2004 (1-е изд. 1988).
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применения евангельских заповедей, научно-
справочный аппарат сведен кbнеобходимому ми-
нимуму, ссылки приводятся лишь на базовые ис-
следования. Вместе сbтем пособие предполагает 
возможность углубления вbязыковые иbисторико-
культурные особенности текста. 

Цель настоящей работыb— предложить ответ 
на часто возникающие вопросы иbэкзегетические 
трудности, сb которыми сталкивается читатель 
Евангелия. Предметом рассмотрения является 
значение евангельских заповедей вbих религиоз-
но-историческом контексте. Господь Иисус Хри-
стос проповедовал вbсреде палестинских евреев 
первой половины I века, поэтому вbкомментарии 
учитываются культурные иbрелигиозные реалии 
иудаизма эллинистическо-римского периода. 
Кроме того, внимание уделяется риторическому 
анализу Нагорной проповеди. Заповеди Иисуса 
рассматриваются не изолированно друг от дру-
га, но как взаимосвязанные вb рамках единого 
риторического целого. При интерпретации вы-
сказываний Христа важно учитывать их место 
вbкомпозиционной структуре Нагорной пропове-
ди. Задача данного исследованияb— раскрыть ход 
мысли иbаргументацию Спасителя, показать це-
лостность замысла, который лежит вbоснове На-
горной проповеди,b— исходя из традиции Церкви 
иbсовременного состояния научного знания. 

В комментарии используется синодаль-
ный перевод Евангелия от Матфея. Вbситуациях, 
где имеются значимые сbточки зрения экзегезы 
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разночтения сbкритическим текстом Нового За-
вета, наряду сbсинодальным приводится перевод 
епископа Кассиана (Безобразова). При работе над 
пособием использовались святоотеческие тол-
кования, вbособенности труды святителя Иоанна 
Златоуста, блаженного Августина иbвизантийско-
го писателя XII века Евфимия Зигабена. Вbисто-
рико-культурных иbфилологических вопросах мы 
опирались на современное поколение научных 
исследований иb комментариев (см. библиогра-
фический список). 

Обзор Нагорной проповеди дополнен тремя 
приложениями. ВbПриложении I рассматривает-
ся христология Нагорной проповеди, отношение 
кbЗакону Моисея вbЕвангелии от Матфея, аbтакже 
тексты Мф. 18: 15–22 иbМф. 19: 3–12, посвящен-
ные вопросам обличения согрешившего брата 
иbразвода, продолжающие иbуглубляющие затро-
нутые вbНагорной проповеди темы. ВbПриложе-
нии IIb— жанровые особенности, структура Нагор-
ной проповеди иbее соотношение сbпроповедью 
«на ровном месте» вbЕвангелии от Луки. ВbПри-
ложении III даются рекомендации, как исполь-
зовать пособие, иbговорится вbцелом оbтом, как 
происходит истолкование библейского текста, из 
каких этапов состоит этот процесс.

Чтобы помочь катехизатору подготовиться 
кbдиалогу сb аудиторией, вb конце каждой главы 
приводятся вопросы для размышления иbсамо-
проверки, которые могут стать отправной точкой 
для совместного обсуждения. 



 

Настоящий обзор Нагорной проповеди не за-
менит обращения кbсвятоотеческим коммента-
риям иbсерьезной научной литературе. Его смысл 
вbтом, чтобы подсказать направление, вbкотором 
стоит искать ответы на возникающие вопросы, 
предложить катехизаторам дополнительный 
материал, который они могли бы использовать 
вbсвоей деятельности. 
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Введение

Нагорная проповедь (Мф. 5: 3b— 7: 27)b— речь 
Иисуса Христа оb праведности11, позволяющей 
человеку наследовать Царство Небесное12. Тра-
диционное наименование «Нагорная пропо-
ведь» восходит кbкомментарию на Мф. 5–7 бла-
женного Августина De Sermone Domini in Monte 
(392–396 гг.). Вb Евангелии от Луки присутству-
ют многочисленные параллели кb материалам 
11  «…эта проповедь содержит все заповеди, на которых зи-

ждется христианская жизнь» (Блж. Августин. ОbНагорной 
проповеди Господа 1.1.1 (CCSL 35. 1). Рус. пер.: С. 37).

12  Нагорная проповедь является первой из пяти больших 
речей Спасителя (Мф. 5–7; 10; 13; 18; 24–25), которые, 
чередуясь сb повествовательными материалами, лежат 
вbоснове композиции Евангелия от Матфея. Она отно-
сится кbбольшому тематическому разделу, следующему 
за описанием крещения иbискушения вbпустыне (Мф. 3: 
13b— 4: 11) иbпосвященному начальному периоду служе-
ния Христа (Мф. 4: 12b— 11: 1). Евангелист сначала крат-
ко характеризует общественную деятельность Иисуса 
(Мф. 4: 12–25): весть оbЦарстве Небесномb— ст. 17, при-
звание учениковb— ст. 18–22, исцеления иb экзорциз-
мыb— ст. 23–25. Затем излагает вb развернутой форме 
учение (Мф. 5–7), деяния Иисуса (Мф. 8–9) иbрассказы-
вает оbпризвании апостолов на проповедь (Мф. 10).
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Нагорной проповеди, расположенные вb иной 
последовательности иb местами отличающиеся 
по формулировке, вbособенностиb— вbпроповеди 
Иисуса «на ровном месте» (Лк. 6: 20–49), которая 
подобна по структуре, но существенно короче13. 
Непосредственным контекстом речи Спасителя 
является эсхатологическая весть, которую нес 
Израилю Иоанн Креститель иbСам Иисус: покай-
тесь, ибо приблизилось Царство Небесное (Мф. 3: 
2; 4: 17). 

Понятие Царство Небесное (ἡ βασιλεία τῶν 
οὐρανῶνb— «Царство Небес») занимает ключе-
вое место вbНагорной проповеди14. ВbНовом За-
вете уb этого выражения много смысловых от-
тенков15. Например, вb евангельских притчах, 
уподобляющих Царство Небесное горчичному 

13  Подробнее об их соотношении см. Приложение II, «На-
горная проповедь иbРавнинная речь».

14  Понятие βασιλεία встречается вb Нагорной проповеди 
9 раз (Мф. 5: 3, 10, 19, 20; 6: 10, 13, 33; 7: 21).

15  На рубеже нашей эры евреи из соображений благочестия 
избегали «всуе» произносить имя Божие (Исх. 20: 7) иbне-
редко вbкачестве его замены использовали слово «небо», 
«небеса» (евр. shamayim). Например, вbпритче оbблудном 
сыне раскаявшийся сын говорит отцу: Яbсогрешил против 
неба иbпред тобою… (Лк. 15: 21). ВbЕвангелии Царство Не-
бесное есть синоним понятия Царство Божие (например, 
Мф. 13: 11 / Мк. 4: 11) иbозначает не «царство на небесах», 
но прежде всего «царство под властью небес». Оbсодер-
жании понятия Царство Небесное вbЕвангелии от Матфея 
см.: Царство Божье / Царство Небесное // Словарь Нового 
Завета. Т. I: Иисус иbЕвангелия. М.: ББИ, 2010. С. 723–735.
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зерну (Мф. 13: 31), закваске (Мф. 13: 33) или 
царю, устроившему брачный пир для своего сына 
(Мф. 22: 2), оно означает царственную власть Бога 
над миром. Вbпритчах оbЦарстве Иисус говорит 
оbтом, как Бог осуществляет Свой замысел, Свое 
промышление оbмире иbсуд. 

Но когда Христос возвещает приближение 
Царства Небесного (Мф. 4: 17; 10: 7), это понятие 
используется вbдругом значении. Под Царством 
здесь подразумевается эсхатологическое обнов-
ление мира, которое, согласно Библии, произой-
дет вbконце истории (Мф. 25: 34; Откр. 21: 1–4; 
2 Пет. 3: 10–13). Пророки древнего Израиля свя-
зывали это событие сbприходом праведного Ца-
ря-Мессии, который приведет все народы кbБогу 
(Ис. 11: 1–10). Тогда Бог будет судить мир иbЕго 
замысел оbтворении раскроется во всей полно-
те, упразднится грех, страдание иbсама смерть, 
аbчеловечество снова станет единым, как вbнача-
ле времен (Мих. 4: 1–3; Ис. 25: 6–9). Нагорная 
проповедь предполагает, что Царство приблизи-
лось (Мф. 4: 17) иbследует молиться оbего приходе 
(Мф. 6: 10), оно принадлежит праведным (Мф. 5: 
3, 10), нечестивые не смогут вbнего войти (Мф. 5: 
20; 7: 21). 

Для понимания Нагорной проповеди важна 
еще одна составляющая вести Иисусаb— призыв 
кbпокаянию. Покаяние (евр. tshuva «обращение», 
греч. μετάνοια «перемена ума») вbСвященном Пи-
сании означает не просто переоценку ценностей 
или «работу над собой» (в которой человек может 
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оставаться замкнутым вbрамках своего мира), но 
обращение от греха кbТворцу иbЕго заповедям, 
раскаяние перед Отцом Небесным. 

Важно отметить, что Иисус вbпериод Своей 
проповеди призывал кbпокаянию вbпервую оче-
редь Израиль, кbдругим народам апостолы об-
ращаются уже после Его смерти иbвоскресения. 
Вb представлении древнееврейских пророков 
Израиль имел особое значение вbБожественном 
замысле: вb мессианскую эпоху он должен пе-
редать хранимое им Божественное Откровение 
всему человечеству (Быт. 12: 3; Ис. 60: 1–3; Зах. 
8: 20–23). Призыв Христа кbпокаянию напрямую 
связан сb приближением Царства. Время, оb ко-
тором учили пророки, пришло, но народ Божий 
очевидно не готов кbсвоей миссии, не вbсостоя-
нии послужить Богу по причине множества гре-
хов16. Чтобы исполнить свое предназначение, 
Израиль должен обратиться кbБожьему Закону, 
вернуться кbего нравственной сути. Этому иbпо-
священа Нагорная проповедь; Христос вb ней 
раскрывает, вbчем состоит покаяние, путь пра-
ведности (δικαιοσύνηb— Мф. 5: 6, 10, 20; 6: 1, 33) 17, 

16  Обличительный пафос особенно ярко выражен вbпро-
поведи Иоанна Крестителя (Мф. 3: 7–12). Иоанн преду-
преждал, что если чада Авраама не принесут достойный 
плод покаяния (Мф. 3: 8–9), они утратят свое место вbБо-
жественном промысле, их ожидает судьба бесплодного 
дерева, которое вырубит хозяин сада (Мф. 3: 10). 

17  Д. Аллисон определяет «праведность» вbконтексте Нагор-
ной проповеди как «христианский характер иbповедение 



Введение

18

подлинное исполнение Закона иbпророков (Мф. 5: 
17; 7: 12)18. 

Послание оb Царстве Небесном иb покаянии 
Иисус нес по городам иbселениям (Мф. 9: 35) по всей 
Галилее (Мф. 4: 23), и, конечно, вbзависимости от об-
стоятельств иbаудитории объем иbпорядок Его на-
ставлений мог меняться. Вbконтексте Евангелия от 
Матфея Нагорная проповедь представляет собой 
систематическое, тщательно выстроенное изложе-
ние основных тем учения Христа оbправедности, ко-
торые звучали на протяжении всего Его служения19.

Нагорная проповедь обладает сложной иbизы-
сканной композицией20. Вbней можно выделить 

вb соответствии сb требованиями Иисусаb— правильное 
намерение, правильное слово, правильное дело» (Davies 
W., Allison D. A Critical and Exegetical Commentary… 
P. 499). Подробнее оb содержании понятия δικαιοσύνη 
вb Евангелии от Матфея см.: Праведность/Справедли-
вость // Словарь Нового Завета. Т. I: Иисус иbЕвангелия. 
С. 444–445. 

18  «Нагорная проповедь во многих отношениях является 
раскрытием призыва (Иисуса Христа) кb покаянию. Это 
характеризует проповедь вbцелом, но вbособенности раз-
дел 5: 17–48, сbего призывом кbсвятости как целостности... 
Покаяние понимается как всецелое обращение человека 
кbБогу иbпреданность Ему» (Pennington J.T. The Sermon on 
the Mount and Human Flourishing: A Theological Commen-
tary. Grand Rapids, MI: Baker Academic, 2017. P. 172).

19  Kennedy G.A. New Testament Interpretation through Rhe-
torical Criticism. Chapel Hill: University of North Carolina 
Press, 1984. P. 68.

20  О жанре иbструктуре Нагорной проповеди см. соответ-
ствующие разделы вbПриложении II.
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несколько частей, вbкоторых тема праведности 
рассматривается применительно кb различным 
сторонам жизни. Вbданном комментарии Нагор-
ная проповедь рассматривается как целостное 
высказывание, иbмы будем следовать тематиче-
скому принципу ее членения, отражающему ос-
новные тезисы вbразвитии центральной темы. 

Структура Нагорной проповеди (Мф. 5–7)

Содержание раздела Главные тезисы 
иbтемы

1 Начало проповеди (5: 1–2)

2 Вступление
Заповеди блаженства (5: 3–10) 
Благословение ученикам 
Иисуса (5: 11–16)

Праведные 
наследуют Царство 
Небесное 

3 Исполнение Закона
Учение Иисуса иbЗакон 
(5: 17–20) 
Антитезы (5: 21–48) 

В чем состоит 
исполнение 
Закона иbсущность 
праведности

4 Дела праведности
Дела милосердия, молитва, 
пост (6: 1–18)
Молитвы язычников 
иbмолитва «Отче наш» 
(6: 7–15)

Праведность не 
должна быть 
лицемерной

5 Ценности Царства: 
праведность иbбогатство
Земное иbнебесное сокровище 
(6: 19–24)
Земные нужды иbдоверие Богу 
(6: 25–34)

Праведность 
должна быть 
ведущим мотивом 
действий
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